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ટ ૂંકસાર(Abstract): ભાષા એ આપણા વિચારો બીજાઓ સમક્ષ 
વ્યક્ત કરિા માટે શબ્દોનો સમ  હ છે. આ એક એવ ૂં માધ્યમ 
જેના દ્વારા આપણે આપણા વિચારો વ્યક્ત કરીએ છીએ. 
સાહહત્ય એ વિચાર છે જે ભાષાની મદદથી વ્યક્ત થાય છે. 
ચ નીલાલ મહિયાના િાતાાસૂંગ્રહોની ધ્યાનાહાયા બાબત 
િાતાાઓની સર્જનાત્મક બોલી-ભાષા છે. મહિયાની િાતાાઓમાૂં 
સોરઠની, તળપદી બોલીન ૂં સાહહત્ત્યક મ  લ્ય ઊભ ૂં થાય છે. 
સૌરાષ્ટ્રની ધરતીના િારસાગત સૂંસ્કારોને કારણે તેમની ભાષા 
જોમિૂંતી બની છે. તેમના આ િારસાગત સૂંસ્કારો તેમની 
ભાષાને અન ભિજન્ય િાણીને સૂંિેદનશીલ અને બળકટ 
બનાિિામાૂં મોટો ફાળો આપે છે. િળી મહિયાની િાતાાઓમાૂં 
દૃશ્યાત્મકતા, ચચત્રાત્મકતા, િાસ્તવિકતા અને િેધકતા જોિા 
મળે છે. તેની સફળતાનો યશ તેમની ભાષાને ફાળે જાય છે. 
મહિયાની લોકવિયતાન ૂં શે્રય પણ તેમની ભાષાશૈલીને આપી 
શકાય.ચ નીલાલ મહિયાની િાતાાસમદૃ્ધિ, સોરઠી અને તળપદી 
ભાષાન ૂં મ લ્ય, ભાષા-સૂંસ્કાર, પદ્યાત્મક ભાષા, શબ્દભૂંિોળ, 
પાત્રનો દેહ કે માનસનો િાક્િૈભિ આલેખિાનો ઉપક્રમ સેવ્યો 
છે. 
 
ચાિીરૂપ શબ્દો(Keywords): ચ નીલાલ મહિયા, ટ ૂંકી િાતાાઓ, 
ભાષા-સૂંસ્કાર, પદ્યાત્મક ભાષા, શબ્દભૂંિોળ, ઘરગથ્થ  ભાષા, 
લોકબોલી, ભાષા-પહરિેશ... 
 
વાર્ાા, નવલકથા, નનબૂંધ, ચડરત્ર, નવવેચન, સાડિત્યયક 
અને મખુ્યધારાના પત્રકારયવ જેવા નવષયોમાૂં યોગદાન 
આપનાર ચનુીલાલ મડિયાનો જન્મ ઓગણીસસો 
બાવીસના સપ્ટેમ્બર મડિનાની બારમી ર્ારીખે 

સૌરાષ્ટ્રના ધોરાજી ખારે્ થયો. ‘ઘ  ઘવર્ાૂં પ  ર’(૧૯૪૫), 
‘શરણાઈના સ  ર’(૧૯૪૫), ‘ગામડુૂં બોલે છે’(૧૯૪૫) 
‘પદ્મજા’ (૧૯૪૭), ‘ચૂંપો અને કેળ’ (૧૯૫૦), ‘રે્જ અને 
નર્નમર’ (૧૯૫૨), ‘રૂપ-અરૂપ’(૧૯૫૩), 
‘અંર્ઃસ્ત્રોર્ા’(૧૯૫૬),‘જેકબ સકાલ સાર્ રસ્ર્ા’(૧૯૫૯), 
‘ક્ષણાધા’(૧૯૬૨), ‘ક્ષર્-નવક્ષર્’(૧૯૬૮) એ એમના 
વાર્ાાસૂંગ્રિો છે. બહુધા માનવમનની ગ  ૂંચને ર્ાકર્ી 
એમની ટ ૂંકી વાર્ાાઓમાૂંથી કેટલીક ગજુરાર્ી 
વાર્ાાસાડિયયની ખરા અથામાૂં સીમાસ્ર્ૂંભ કૃનર્ઓ બની 
રિ ેએ કક્ષાની છે. સૂંવાદોમાૂંથી અને વણાનકથનમાૂંથી 
પડરસ્સ્થનર્ને કે પડરવેશને નનરૂપવાની એમની ભાષાકળા 
ઉલ્લેખનીય છે.    
મડિયાની વાર્ાાઓમાૂં સોરઠની, ર્ળપદી બોલીનુૂં 
સાડિત્યયક મ  લ્ય ઊભુૂં થાય છે. સૌરાષ્ટ્રની ધરર્ીના 
વારસાગર્ સૂંસ્કારોને કારણે રે્મની ભાષા જોમવૂંર્ી 
બની છે. રે્મના આ વારસાગર્ સૂંસ્કારો રે્મની ભાષાને 
અનભુવજન્ય વાણીને સૂંવેદનશીલ અને બળકટ 
બનાવવામાૂં મોટો ફાળો આપે છે. વળી મડિયાની 
વાર્ાાઓમાૂં દૃશ્યાયમકર્ા, લચત્રાયમકર્ા, વાસ્ર્નવકર્ા 
અને વેધકર્ા જોવા મળે છે. રે્ની સફળર્ાનો યશ 
રે્મની ભાષાને ફાળે જાય છે. મડિયાની લોકનિયર્ાનુૂં 
શે્રય પણ રે્મની ભાષાશૈલીને આપી શકાય.  
મડિયાની એક લાક્ષલણકર્ા એ પણ રિી છે કે, સાવ 
ઓછાૂં શબ્દોમાૂં, સૂંવાદોમાૂં એ પાત્રનુૂં, િસૂંગનુૂં સચોટ 
નનરૂપણ કરી દે છે. એમની ભાષા એટલી બળકટ િોવાની 
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સાથે સાથે ગદ્યદેશે નવચરર્ા કાવ્ય જેવી પણ છે. એનો 
િવાિ કાવ્યની કોડટએ પિોંચે છે. ‘વાની મારી કોયલ', 
‘ઘ  ૂંઘવર્ાૂં પ  ર', ‘શરણાઈના સ  ર' આ બધી વાર્ાાઓની 
ભાષા િભાવક રે્મજ કાવ્યાયમકર્ાની સીમાઓ સધુી 
પિોંચી જાય છે. મડિયા િયોગશીલ િોવાને કારણે 
એમણે ભાષાના માધ્યમ વિે પોર્ાની વાર્ાાઓની કથાને 
નવાૂં નવાૂં સ્વરૂપે રચના નવધાનનાૂં વસ્ત્રો પિરેાવીને 
સૌંદયા બક્ષ્ુૂં છે. આ રચના નવધાનમાૂં વપરાયેલી 
ભાષાશૈલી મડિયાની મૌલલકર્ા અને આગવી સ  ઝનુૂં 
પડરણામ છે. વળી એમણે ગમે રે્ટલી વાર્ાાઓમાૂં જીન્સી 
વનૃિનુૂં નનરૂપણ ક્ુું, પણ રે્માૂં રે્ઓ ભાષાનો નવવેક, 
સૂંયમ ચ  ક્યા નથી. રૂંગદશી ભાવ-નનરૂપણ ક્ુું િોવા 
છર્ાૂં રે્ઓ જાર્ીય સ્ખલનના િસૂંગોને સૂંયમી બનીને 
ભાષાને િયોજે છે. એમણે િયોજેલી ભાષાની કેટલીક 
આગવી લાક્ષલણકર્ાઓ જોઈએ ર્ો: 

“ઘરતીએ પણ પેટ કાઢ્ ૂં છે ને કાૂંઈ! ધ  ળમાૂંથી 
ધાન પકિે છે, ભોમકાને ક ૂંિારી અમથી નહીં કીધી હોય!” 
(વાની મારી કોયલ) 

“હ ૂં જ મ  ળ કાળમ ખી આિી ઊતરી... ને મારો 
ગોકળ ઘિાઈ ગયો રે.. એ...” (આિી ઊર્રી) 

“રાજી જેિી તો ઈંદરરાજાને ઘેર અપસરાય 
નહીં હોય અપસરા...!"(રાજી ભૂંગિી) 

“કામ પશ  જેવ ૂં કર્ ું હત  ૂં, પણ એ આંખમાૂંથી તો 
માનિતા જ ટપકતી હતી.”(જેરામ ગૂંજેરી) “િનરાજને 
પોતાનો વશકાર હાથે આિે અને જે વિનય સ્સ્મત સાથે 
એ લેિા જાય, એિાૂં વતરસ્કાર વમવશ્રત સ્સ્મત સાથે રઘિો 
પોતાના સોગઠી લઈને ગોઠચણયાભેર ઊભો થયો.” 
(રઘિો નર્ોિ) 

મડિયા પાત્રોનાૂં, પડરસ્સ્થનર્નાૂં આલેખન 
પન્નાલાલની જેમ પોર્ાની વાર્ાાઓમાૂં પદ્યનો સુૂંદર 
નવનનયોગ કયો છે. કોઈ પાત્રના મખુેથી કે વણાનથી જે 
પડરસ્સ્થનર્ ન વણાવી શકાય રે્વી પડરસ્સ્થનર્નુૂં આલેખન 
મડિયાએ પદ્ય દ્વારા ગીર્પૂંસ્તર્ઓ, લોકગીર્ો દ્વારા ક્ુું 

છે. ‘વાની મારી કોયલ', ‘શરણાઈના સ  ર', ‘ઘ  ઘવર્ા પ  ર' 
વગેરે ઘણી બધી રે્મની વાર્ાાઓના ઉદાિરણો આપણી 
સામે છે. 

‘રાજી ભૂંગિી' વાર્ાામાૂં આવર્ો રાસનો 
પદ્યાયમક નવનનયોગ ખાસ કરીને રાજી અને ગામિાૂંની 
સ્ત્રીઓના હૃદય ઉલ્લાસને ઉજાગર કરે છે : 

‘મા, મારો કલફટાકનો ઘાઘરો 
છૂરતી દાબોટાની કોર,  
રાસિે રમ્મત ચિી રે લોલ  
મા, મારો સસરોજી આણે આવિયા,  
આણલાૂં પાછાૂં િળાવ્ય,  
રાસિે રમ્મત ચિી રે લોલ.' 
“ના મા, નહહ જાઉં સાસહરયે રે... 
હો ના, મા, નહહ જાઉં સાસહરયે રે  
સાસહરયે જાઉં તો મારા સસરોજી ભ  ૂંિો 
મને લાજહિર્ ૂં કઢાિે.... હો ના મા.” 

ગામિામાૂં વારે-ર્િવેારે સ્ત્રીઓ ચોકમાૂં ભેગી 
મળી રાસિાઓ ગાર્ી િોય છે. ગામિાની સ્ત્રીઓને આવા 
રાસિાઓ મોઢે આવિર્ા િોય છે. જેમાૂં એના હૃદયની 
ઊનમિઓ પણ જોિાયેલી જોવા મળર્ી િોય છે. 

‘શરણાઈના સ  ર' વાર્ાામાૂં આવર્ાૂં પદ્યના 
આલેખનમાૂં સૌરાષ્ટ્રી નારી સૂંર્ીના મનોભાવોનુૂં નનરૂપણ 
થયેલુૂં જોવા મળે છે. આ જ વાર્ કદાચ ગદ્યમાૂં કિવેાઈ 
િોર્ ર્ો લૂંબાણ થવા પામ્્ુૂં િોર્ પણ લેખકે પાત્રના 
મખુમાૂં આવા ગીર્ો મ  કીને અલભવ્યસ્તર્ની ચોટ સાધી 
છે- 

“ચૈતર ચૂંપો મ્હોહરયો ને મ્હોયાા દાિમ દ્રાખ;  
કોયલિી ટીકા કરે કાૂંઈ બેઠી આંબાિાળ.” 
“ફૂલ ફગરનો ઘાઘરો વસિિાવ્યો શ કરિાર;  
પહયેો ને િળી પહરેશ ૂં કાૂંઈ સાસરને દરબાર.  
કે આણાૂં આવ્યાૂં રે મોરાૂં રે.” 
“મારા િાિામાૂં ગલ-છોિિો કોયલિી 

રૂંગભીની!  
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ઈ તો ફાલ્યો લચકાલાળ કોયલિી રૂંગભીની!' 
“ચાસહટયે ચિીને રે મેં ટોયાૂં પૂંખીિાૂં,  
ગૂંઠેલ ગોફચણયે રે મેં ટોયાૂં પૂંખીિાૂં.' 

‘ચૂંપો ને કેળ' વાર્ાામાૂં આવતુૂં પદ્ય-  
‘તોળીરાણી તમે રે ચૂંપો ને અમે કેળય... 
એકી રે કયારામાૂં દોન ૂં રોવપયાૂં જી...' 
‘શરણાઈના સ  ર' વાર્ાામાૂં લગ્નિસૂંગે ગવાર્ા 

ગીર્ો, કન્યા નવદાય વખરે્ વર-કન્યા પક્ષની સ્ત્રીઓ 
સામ-સામે લગ્નગીર્ોની રમઝટ છોિે છે. રે્માૂં 
ગામિાૂંના લગ્નિસૂંગનુૂં એક લચત્ર આપણી સામે ખડુૂં 
થાય છે. 

‘આ દશ આ દશ પીપળો... 
 આ દશ દાદાનાૂં ખેતર...' 

ખોલો ગિરીબાઈ ઘ  ૂંઘટા... 
જ ઓ સાસહરયાનાૂં રૂપ...  

એક રાણોને બીજો રાત્જયો  
ત્રીજો દલ્લીનો દીિાન...' 

“આછલાૂં કૂંક  ઘોળ રે લાિી,  
આછલી વપયળ કઢાવ ૂં... 

તારા બાપનાૂં ઝૂંપિાૂં મેલ્ય હો લાિી,  
તળશીભાઈની મેહિર્ ૂં 

દેખાડ ૂં...” 
“એક આવ્યો'તો પરદેશી પોપટો,  

બેની રમતા'તાૂં માૂંિિા 
હઠે... 

ધ તારો ધ  તી ગયો...” 
આમ, આવી આવી ર્ો અનેક પૂંસ્તર્ઓ વાર્ાામાૂં પાત્રમખુે 
મ  કીને પાત્રના મનોભાવોને આગવી કિી શકાય એવી 
નવનશષ્ટ્ટ અલભવ્યસ્તર્ આપી છે. ગ્રામ પશ્ચાદભ  માૂં વસર્ા 
પાત્રોના મખુે મકુાયેલા આવા ગીર્ો સૌરાષ્ટ્રના 
ગ્રામજીવનની છબીને ઉપસાવી આપે છે. 
મડિયા પોર્ાની વાર્ાાઓના પાત્રોના દેિ કે માનસના 
નનરૂપણમાૂં ઊંિા ઊર્રર્ા કે નથી ખેંચાર્ા! િકૃનર્ કે 

પડરસ્સ્થનર્ના વાકવૈભવમાૂં પણ િસૂંગને ચોટદાર 
બનાવવાૂં ઘટનાને રોચક બનાવવા રે્ઓ પોર્ાની 
ભાષાશસ્તર્ છૂટા િાથે િયોજર્ા જણાય છે. પણ આ 
ભાષાવૈભવમાૂં આપણુૂં નવવેચન કાવ્યયવ શોધે કે સાચુૂં 
સયવ શોધે, ગમે રે્મ પણ મડિયાનો આ ભાષાવૈભવ મન 
ભરીને માણવાૂં જેવો ર્ો છે જ. વળી એમનો ભાષાવૈભવ 
ભલે આંર્રસયયવ લઈને ન આવર્ો િોય, પણ વાર્ાાને 
રોચક રસિદ ર્ો બનાવે જ છે. કેમકે, મડિયા કૌટુૂંલબક 
પડરસ્સ્થનર્, સૂંઘષા, વાર્ચીર્, ઝઘિાઓનુૂં આલેખન 
સરસ રીરે્ કરી શકે છે. સ્ત્રી-સ્ત્રી વચ્ચેનાૂં વેર-ઝેર, 
ઝઘિાઓ આલેખવામાૂં મડિયાની ઘરગથ્થ ુભાષા અને 
સચોટ રૂડઢિયોગોનો ભાષાવૈભવ ઘ્યાનાકષાક બને છે.  
અઘરલણયાર્ વહુ, દવરામણ, પ  ૂંછડુૂં ઉંબેિવુૂં, અનગાળ, 
મેરાયો, પગમાૂં ર્ોિો નાખવો, નપિળના ખોભળા, િૈયારી 
(કમાઉ દીકરો), આંખાળાૂં, સોથ, ઘોડિયાૂં લગ્ન, 
સગાસાૂંઈ, ગલળયારો, લાિચાગ, ભાથ, કાૂંધુૂં ઠારવુૂં, ગાિાૂં 
ગિરાૂં, થોયણુૂં, ઓનશકાૂંફેર (વાની મારી કોયલ); પાણી 
નપયાવા, વેપુૂં, ઝારી-છાૂંટકાવ, ફજરફાળકો, ર્ડિર્, 
ઝૂંઝેિી કાઢવુૂં (ઘઘુવર્ાૂં પ  ર); ઘઉંલા, દેવાૂંશી, 
નાગનાગણ, લાૂંક, ટાટનો કોથળો, ઘીંઘ, એંઠાૂં-અદીઠાૂં, 
મનેખાૂં, ગડદયાણો, (ગળચટ્ાૂં વખ); ખિા્ુૂં , ખોરી જાર, 
પરેવાશે, માૂંિેલ ધણી (ભેરવ બોલી); પાવરાૂં-પાઠ, રાશુૂં 
મોિા, લીલ-પગલી, માણસમાઠુૂં, રોળકોળ (ચૂંપો અને 
કેળ); મ  નર્િકાનપિંિ, કળ, રાચ, ર્ીનક ડુૂં ,િાલરુૂં, ર્ાબત  , 
જાપલાવૂં, બોઘી (બોગી), મારકણો, ખિર્સ  , 
ઓળકોળૂંબો, મોર્ી વીંધાવુૂં, પાઘિીપનો, ગોળની કાકૂંરી 
વાૂંદી લેવી, અભૂંગ દ્વાર (આઈ જાનબાઈનુૂં થાનકડુૂં); 
ર્ાવિી જગમગવી, મસીદના મલ્લા, આડરયો (ઉજિેલો 
બાગ); િિફો, ફકીર-ફોકરા, ઘરમાૂં ઘામો મારવો, 
બગબગુૂં,(અસલ એનેમલની કીટલી); સાૂંગામાૂંચી, 
મોરવાયો, જેલ જીરવવી, છેલમારવી, ઘીસર્, બોખ, 
અજાજુિ, બેય પગ લોિીથી કચકચી િાલવા 
(અંર્ઃસ્ત્રોર્ા), સોયરુૂં ઘુૂંટવુૂં, બનસુ (કાળી ઓઢણી, કાળી 
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રાર્, કાળી ચીસ); વગેરે  આ શબ્દ દેશ્ય અને 
લોકબોલીના છે. 
કોિીઓ અને આભલાએ મઢેલી મોરલી, ફૂંફાિા દેત ુૂં 
નાગ-નાગણીનુૂં જોિલુૂં, મોરલી ઉપર સ  પિા જેટલી ફેણ, 
મ  ઠ, મૂંર્ર, કરૂંડિયો, રાફડિયાની કોથળી, ટાટનો ચિેલો 
કોથળો, ત  ૂંબડુૂં, ધીંધ, કોથળીમાૂં નોલળયો, એંઠા અજીઠા 
રોટલા, ઝાૂંપો, દ ર દ ર વગિો, ઘેઘ  ર આંબલી નીચે 
ચળાર્ી ચાૂંદની, અઘરણી, કારજ, િાયરો, નાલળયેરની 
કાચલી જેટલાૂં ગળોફાૂં, ઉંબરે ઉંબરે ચપટી લોટ ભીખવો, 
ચોપાટ, બીિીઓ ફૂંકી ફૂંકીને કાળામેશ થઈ ગયેલા િોઠ, 
બાપનુી િેલી, સોિિી ફલ, જમૈયો, ડકન્નો, ખસડુિ્ુૂં ક ર્રુૂં, 
મોટલલયો, મગફળીની ગ  ણ, કીટલી, ભળભળ કરતુૂં 
ભારખાનુૂં, ભોનમયો, િાૂંટલાૂં, લોઢાના કારિા, ચોખા 
પાણીનો ઘિો, ખાલી ખાટલો, રાર્ા ઘ  ૂંટિા, ડુૂંગર, 
િચકારા, ખેંધૈ પિવુૂં, કઠવાડિયામાૂં મીઠાૂં ત  મિાૂં ક્યાૂંથી 
ઊર્રે?, લીલ પરણાવવી, ઘણખુૂંટ, માૂંકિ, ફરફર ધ્રજુવુૂં, 
ખેર્રની કોઢય, રોટલાના પાણી, કોહ્ય બેઠેલો સાથી, 
રાજરોગ, વકરેલી વાસના, ઢોરઢાૂંખર, િાકલાૂં 
વગિાવવાૂં, ભ  ૂંગળૂં, સરકસના ર્ાર, ભાૂંગ્યાૂં ત  ટયાૂં 
િબલાૂં, ઠીબિાૂં, છાણના પોદળા, ફેંકાઈ ગયેલો કાટમાળ, 
ખટારાની રાિ જોવી, ખટારાના શેરિા, પૂંગર્, પીરસેલ 
થાળીમાૂં જ , લાિવા જલેબી, પારેવાની ચણ્ય, 
અપાશરાની સૂંજવારી, ગવૂંિર, લ  ગિાનો ગાભો, 
દાણાદ ણી, પાૂંજરાપોળ, અપાશરા, થીંગિાૂંવાળાૂં લ  ગિાૂં, 
ચકચકર્ા બ  ટની ચરિચરિ ચરિાટી, ચા પીવાનાૂં 
કાપડિયાૂં, મોટી પાળ ઢાળેલી, પિરેણ, અન્નદેવનુૂં 
અપમાન, અધરલણયાર્ વહુ, નીરણપ  ળા, ધારામણ, 
રાિાૂં, બોઘરુૂં, છાશ, દુઝલણયાર્ ઢોર, પરોણો, ખાડુૂં, 
ફલળ્ુૂં, ઘોડિ્ુૂં, નાકોટી, િાૂંફની ધમણ, બજરનો સિાકો, 
પીડઠયો ઠોરો, ઘૂંટીના પિમાૂં દાણા, બુૂંગણ, નવાણનો 
ઝરો, વાણવાળો ખાટલો, િાૂંગ, કુવેિવી, વાવની 
પગથાળ, ઘઉંનો લીલોછમ પૉખ, ખાટલે મોટી ખોિ કે 
મ  ળ પાયો જ ન મળે, ઘોડિયામાૂં ભેંકિો, િેલી, ઢોળાયેલુૂં 

દ ધ, ખડિયામાૂં ખ  ટર્ી શાિી, મરણપત્રક, ઢોલ, શરણાઈ, 
ગીર્ોનો અવાજ, ઓટલાસિા, સ  રજનુૂં પિલેવિલે ુૂં 
ડકરણ, ભાૂંગરો વટાઈ જવો, દારૂ ગાળવો, વલોણાની 
રવાઈ, માર્ાનુૂં થાનક, આનથિક ધોવાણ, નેવાૂં, વળીઓ, 
ગાડુૂં, ઓસરી, પૂંચાયર્, િાથનમકશાળા, ધ  પેલ, 
જમણવાર, પોરો ખાવો, ખોરડુૂં, કાળી િીબાૂંગ મેથલી 
રાર્, ગાભાનો ગાૂંસિો, ગામમાૂં ઢુૂંઢો રાક્ષસ ફરી વળ્યો 
િોય એવો સોપો, પાણીશેરિે જ ૂંપી ગયેલાૂં જળ, 
અધખલુ્લાૂં કમાિ, િલાલ કરેલા પશઓુના લોિી 
નીંગળર્ા લોચા, કસુૂંબાપાણી, દરબારગઢ, ઉબરે લોિી 
છૂંટા્ુૂં, ઠીકરા સૂંસ્કૃનર્ના ભગ્નાવેશો, રોદો, ઘઉંના 
કોથળાની જેમ ખિકાયેલા ઉર્ારુઓ, ખખિાટ્ ભભિાટ્, 
ગઢની રાૂંગ ઉપર ગોઠવેલો બ  ૂંલગયો, પેટી-પટારા, 
ઈસ્કોર્રા, ભોગળસોત ુૂં કમાિ, દારૂનુૂં પીઠુૂં, િાથમાૂં ગાૂંધી 
થેલી, ચાર્ક નજર, રગનશયાૂં ગાિાૂં, ઓર્રા ચીર્રર્ો 
ઊકળાટ, વાળ, ચોથડિ્ુૂં, કુૂંભ, ઘર ખાલી કરર્ાૂં ચ  લો 
ભાૂંગવા, શકુન, કરેણનાૂં ફલ, ખીજિામાૂં ખવીિ, બાવળ 
વાવવો, નજર કરો યયાૂં ચોપિી્ુૂં ચોપિી્ુૂં, ખોદાનાર 
ર્ળાવની મોજણી, મેલોધેલો પિરેવેશ, ધાન્યનાૂં 
લથબથ ડ ૂંિા, ઘરના ટોિલે કૂંકુના થાપા, ગાિાનુૂં પૈડુૂં 
નસિંચાવુૂં, ગીર્ોના વેધક સ  ર, અિાણા, ઘરબેલી ચલમ, 
ગાિાૂં મારગ, િટાણુૂં, ટાયિાૂં ખચ્ચર, ભજનની કિીઓ 
લલકારર્ા ભગર્, કોરી નોટુૂં ને મોંઘી નસસાપેનુૂં, 
ભાર્ભાર્ના ચીર્રવાળી ચોપિી્ુૂં, ગ્રામપૂંચાયર્, 
વરણાલગયા અણવર, કોિીલી જાનિીઓ, અફીણનાૂં 
િોિવાૂં, મીઠાનો ગાૂંસિો, લ  ગડુૂં, નવકરાળ ડુૂંગરમાળની 
રુક્ષર્ા, ઓભોિે પોયણુૂં, ડુૂંગરાઓની ઉિૂંગ દીવાલો, 
હુક્કાની લાૂંબી નાળ, ગોઝારાૂં પાણી, પોયણાૂંની પાૂંદિીએ 
પાૂંદિીએ આગ, ભ  રે્શ્વરમિાદેવનુૂં મૂંડદર, રામ, સ્ટેશનના 
પ્લેટફોમાના ખ  ણાનો લભક્ષકુ, ચચાગેટ પર ફલ વેચર્ો 
િોસો, મેરા બાપ મર ગયા કિી પૈસા ઉઘરાવર્ો ્વુાન, 
લોકલ રેનની અવરજવર, મયૃ્ ુ મીંઢી શાસ્ન્ર્, વેચેલ 
ચેવિાનાૂં એઠાૂં કાગલળયાૂં, પરસાળનાૂં બારી-બારણાૂં, 
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નોબર્, રામલીલા, સનલાઈટ ટાૂંગવા માટેનો થાૂંભલો, 
એંઠવાિ, સામાત્જક લચત્રનુૂં શ  ડટિંગ, નાર્ની પૂંગર્, 
લાિવા-જલેબી, મેળાની બનિઓનો ઝાૂંખો અવાજ, 
બીિીના કારીગર, કાળૂં બોકાસુૂં, ઉચાળા, ખોિીબારુૂં, િળ, 
ઢોલલયો, આથમેલો ચાૂંદો, દાર્રિી, લગરનારના 
આરોિણ, માના ધાવણના ધારનો િાઘ, જુવાળનાૂં પાણી, 
ભરર્ી, સઢ, ભાઠાૂં, મછવા, ઘીસ્સર્, પરમાણો, પાનેર્ર, 
ઠુૂંગાપાણી, લ  ટેલી ર્ોપુૂં, િેંડિયો દાબી દેવો, રે્લ જોવુૂં 
રે્લની ધાર જોવી, દશેરો, ફટાકિા, માઢનુૂં ઘજુ ૂં, પોં 
ફાટવાનુૂં ટાણુૂં, આકાશમાૂં ઠાૂંસોઠાૂંસ ભરેલા ર્ારોલળયા, 
િાગળી ખસી જવી, ઘરમની ઢીંગલી, સોટીનુૂં શસ્ત્ર, થીની 
નાળ્ય, ગામ ઘ  માિાબૂંધ જમાિવુૂં, સ્મશાન, માટીના કુૂંભ, 
ચોરી, મોજિીઓના િિાર, નશયાળવાૂંની લાળી, રીંગણી 
બાળી નાખે એવા િીમ, રોટલાના લોંદા, ઘરવખરીનો 
ઢગલો, એકઢાલળયા ઘરની ઓશરી, સૂંધ્યાનુૂં ઝાૂંખ ુૂં 
અજવાળૂં, માથાઢાૂંકણ, ડિગિોલળયા રૂંગે રૂંગાઈ ગયેલુૂં 
આથમતુૂં આભ, લાૂંબા થર્ા જર્ા પિછાયા, ઓશરીની 
થાૂંભલી, લાકિે માૂંકડુૂં વળગાળવુૂં, કોઠીઓ, બકરાૂં, 
લિવાિ, સાિલો વગેરે નવગર્ો આ વાર્ાાઓમાૂં 
ભાષા/પડરવેશ રચે છે. 
વાર્ાાના સ્વરૂપમાૂં સયવ અને સૂંખ્યા ઉભયની દૃષ્ષ્ટ્ટએ 
ગણુવિાસભર અને ધ્યાનપાત્ર યોગદાન નોંધાવનાર 
આ સર્જકની વાર્ાાકાર ર્રીકેની સૌથી મોટી નસદ્ધિ એછે 
કે રે્મણે સૌરાષ્ટ્ર - નવશેષર્ઃ સોરઠના ગ્રામસમાજને 
પોર્ાની નવનશષ્ટ્ટ મદુ્રાનાૂં સ્પશા વિે સાડિત્યયક સ્ર્રે વાર્ાા 
દ્વારા જીવૂંર્ કયો. શૈશવ અને ડકશોરાવસ્થા દરમ્યાન 
રે્મના લચિ પર સોરઠી ગ્રામસમાજના જે સૂંસ્કાર પિયા 
િર્ા રે્ને કાલવીને, સૂંસ્કૃર્ કરીને મડિયાએ રે્ને 
વાર્ાારૂપી ઘાટ આપ્યો. ડકિંવદૂંર્ી, કિરે્ીઓ, લોકકથાના 
ઘટકો (MOTIFS) અને કણોપણા સાૂંભળેલી વાર્ોને 
ગાળીચાળી રે્નુૂં યથોલચર્ મ  લ્યાૂંકન કરીને મડિયાએ 
રે્ને કસોટીની એરણે ચિાવ્યા અને રે્ને સમકાલીન 
માનવીય સૂંદભા સાથે જોિીને રે્માૂંથી વાર્ાાઓનુૂં સર્જન 

ક્ુું. વાર્ાાકાર ર્રીકે મડિયાની આ સૌથી મોટી નસદ્ધિ 
ગણાય છે. 
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